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'b) Objetivos:

Evaluar y diagnosticar a los menores que son hospitalizados en el Hos-
pital Universitario de Canarias y Hospital de la Candelaria con sintomas
de malos tratos fisicos y/o psiquicos.

Evaluar e intervenir en las familias de nifios hospitalizados que pre-
senten sintomas de malos tratos.

Posibilitar que los niiios estén el menor tiempo posible en los hospitales.

Posibilitar que se adopten las medidas de proteccién mas adecuadas
en el menor tiempo posible.

¢} Poblacion a atender.—El total de nifios hospitalizados en el Hospital
Universitario de Canarias y de la Candelaria gque presenten cualquier sin-
toma de malos tratos fisices y/o psiguicos.

d) Zonas.—Los dos grandes hospitales de la provincia de Santa Cruz
de Tenerife, donde son hespitalizados el 90 por 100 de los nifios de dicha
provincia.

ANEXOII
Valoracion econdémica del programa

a) Denominacion del programa.—Aiencién integral a los menores
hospitalizados con sintomas de malos tratos fisicos v/¢ psiquicos.
b) Coste del programa:

Coste total, 5.969.848 pesetas.
Aportacion de la Comunidad Auténoma. 2.984.924 pesetas.
Aportacidon del Ministerio de Asuntos Sociales, 2.984.924 pesetas.
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RESOLUCION de 26 de enero de 1393, de la Subsecretaria,
por la gue se da publicided al Convenio entre el Ministerio
de Asuntos Sociales y lo Comunidad Autdnoma de Cana-
rias, para el desarrollo de proyectos relactonados con <l
programa de creccion de plazas residenciales del Plan
Gerontoligico.

Habiéndose suscrito con fecha 9 de diciembre de 1992 el Convenio
entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma de
Canarias, para el desarrollo de proyectos relacionados con el programa
de creacién de plazas residenciales del Plan Gerontoldgico, procede la
publicacion en el «Boletin Oficial del Estador de dicho Convenio, que se
acompana a la presente Resolucidn.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 26 de enero de 1993.—El Subsecretario, José Ignacio Pérez
Infante.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE ASUN-

TOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CANARIAS PARA

EL DESARROLLO DE PROYECTOS RELACIONADOS CON EL PRO-

GRAMA DE CREACION DE PLAZAS RESIDENCIALES DEL PLAN
GERONTOLOGICO

En Madrid a 2 de diciembre de 1992.

REUNIDOS

La excelentisima sefiora doniia Matilde Ferniandez Sanz, Ministra de
Asuntos Sociales, y el excelentisimo sefior don Julic Manuel Pérez Her-
nindez, Consejero de Sanidad y Autos Sociales de la Comunidad Auténoma
de Canarias. '

EXPONEN

Primere.—Que el Ministerio de Asuntos Sociales ha elaborado un Plan
Gerontolégico para mejorar las condiciones de vida de las personas mayo-
res, asumido por la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales en la reunién
celebrada el dia 24 de abril de 1991.

Segundo—Que la Ley 31/18%!, de 30 de diciembre, de Presupuestos
Generales del Estado para 1992 («Boletin Oficial del Estado» del 31), recoge
partidas presupuestarias en €l concepto 27.01.3131..761, con destino a pro-
gramas del Plan Gerontolégico (programa de creacién de plazas resi-
denciales).

Tercero—Que la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales, en su reu-
nién celebrada el dia 5 de febrero de 1892, fij6 loa criterios objetivos

de distribucién del erédito presupuestario indicado, siendo aprobados por
Acuerdo del Consejo de Ministros del dia 6 de marzo de 1982 (<Boletin
Oficial del Estadoes del 313,

Cuarto.—Que la Comunidad Auténoma de Canarias tiene previsto la
puesta en marcha de proyectos relzcionados con el programa resefiado
de creacion de plazas residenciales para personas mayores.

Quinto.—Que es vojuntad del Ministerio de Asuntos Sociales y de la
Consejeria de Sanidad y Asuntos Sociales de la Comunidad Au!dnoma
de Canarias impulsar y potenciar la colaboracion, la corresponsabilidad
v la coordinacién de los diferentes niveles de las Administraciones Pablicas
en la realizacion de programas que permitan ampliar los servicios exis
tentes de atencién a Jas personas mayores.

Por todo ello acuerdan suscribir el Convenio de colaboracién con arre-
glo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.--El presente Convenio tiche por chjeto estabiecer la colabo-
racién entre el Ministeric de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma,
de Canarias, para el desarrullo de proyectos relacionados con el Prograina
de creacién de plazas residenciales que se especifican en el anexo [ de
este Convenio.

Segunda.—Para sufragar los costes de los mencionados proyectos, la
Comunidad Auténoma de Canarias directamente o con la cooperacidn de
las Corporaciones Locales afectadas aporta 1a cantidad totsl de 50.660.000
pesetas, como participacion en la financiacion ds los proyectos, durante
el ejercicig economice 1892, de conformidad eon ci desginse que se contiene
en el anexo II del Convenio.

Tercera.~Bl Ministeric de Asuntos Seciales, con cargo a sus dotaciones
presupuestarias 27.01.313L.751 para el ejercicio de 1992, aporta la cantidad
de 90.660.000 pesctas, como participacién en la financiacién de los pro-
vectos, de conformidad con el desglose que se conticne en el anexo II
del Convenio.

Cuarta.—E] Ministerio de Asunios Sociales transferird la cantidad sena-
lada en la cldusula anterior, una vez firmado este Convenio.

Quinta,—La Comunidad Auténema deberd aplicar los fondos aportados
por el Ministerio de Asuntos Sociales a los gastos correspondientes a la
ejecucion y desarrollo de los proyectos que se especifican en ¢ste Convenio
de colaboracion, dentro del periodo de vigencia del mismo,

Sexta.—Se habilitaran los cauces y mecanismos necesarios para la cola-
boracién, coordinacion e informacidn entre el Ministerio de Asuntos Socia-
les, a través del Director/a de la Oficina de Asuntos Sociales, y la Consejeria
de Sanidad y Asuntos Scciales de la Comunidad Auténoma de Canarias.

Séptima.—La Comunidad Auténoma de Canarias elaborara, y facililara
al finalizar la vigencia del Convgnio, una Memoria financiera y técnica
del programa, que recoja el estado de sitnacién de los diferentes proyectos
¥ la informacién sobre la aplicacion de los fondos previstos. El Ministerio
de Asuntos Sociales, por su parte, con los datos aportados por cada una
de las Comunidades Autdnomas, elaborari una Memoria estatal de las

actuaciones financiadas con cargo a los citados créditos que serd pre-
sentada a la Conferencia Sectorial para su aprobacién.

Octava.~La Comisién de prioridades del Plan Gerontolégico, érganc
calegiado, creado por la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales al objeto
de presentar a la misma informes y propuestas en relacién con el desarrollo
de diche Plan, realizari el seguimiento y evaluaciéh de ios proyectos segin
sus propias normas de funcionamiento.

Novena.—El presente Convenio tiene naturaleza administrativa quedan-
do excluido de la aplicacién de Ia Ley de Contratos del Estado, al amparo

‘del articulo 2.4 de la misma. La Jurisdiccion Contencioso-Administrativa

serd la competente para enjuiciar las cuestiongs litigiosas gue puedan
surgir de su aplicacidn.

Décima.—Este Convenio tendra vigencia durante ¢! pericdo de un afio
desde la fecha de su firma.

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenic en duplicado
ejemplar, queddandose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha
arriba indicados—La Ministra de Asuntos Sociales, Matlide Fernindez
Sanz.—El Consejero de Sanidad y Asuntos Sociales, Julic Manuel Pérez
Herndndez

ANEXO1
Relucion de proyectos, ohjeto del presente Convenlo
CC.AA. Canarias:

Residencia (~Taliartes) Telde.
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o 4665 BANCO DE ESPANA
Coste de los proyectos correspondientes a la Comunidad Auténoma RESOLUCION de 17 de febrero de 1993, del Banco de Espa-
de Canarias y especificacién de las aportaciones de las partes que los fia, por la que se hacen piblicos los cambios de divisas
cofinancian que el Banco de Espafia aplicard a las operaciones ordi-
‘narias que realice por su propia cuenta el dia 17 de febrero
Financiacion 1992 (seqin Convenio) de 1993, y que tendrdn la consideracion de ~cotizaciones
— oficiales-, a ¢fectos de la aplicacion de la normativa vigente
Proyecto ‘?rljg'é%cﬁf‘ Aportacion MAS que haga referencia a las mismas.
R. («Taliarte») Telde .....ccemiiiciiiinins 00.660.000 90.660.000 Cambios
Divisas
TOLAI ovoeerereeereveeresmseisersrmnsssnsesnene | 90.660.000 90.660.000 Comprador Vendedor
1déIar USA ...ocoiviiiiiieie i 117,031 117,265
LECU ooiriiiiiiiirnise i iist e renn 139,442 139,722
1 marco alermin 71,829 71,973
1 franco francés 21,201 21,243
CO M U N I D AD AU N M 1libraesterling ..........ocoiiviiiiiinninnninns 169,286 169,624
100 liras italianas ‘ . 7,666 7,681
D E L P Al S V ASCO 100 francos belgas y luxemburgueses .......... 348,332 348,030
1 florin helandés ...............oocvveieeninnnn. 63,787 63,915
lcoronadanesa ...........cocvvimiemiiniinnian 18,716 18,764
4664 CORRECCION de errores de la Resolucion de 9 de noviembre + 1librairlandesa ... 175,114 175,464
de 1992, de la Diveccion de Administracion ndustrial del 100 escudos POTTUBUESES ...ocvvvvinvanreinerenrns 78,392 78,648
Departamento de Industria y Energéa, por la que se da 100 dr_acmas EBriegas ........ocviiiliiiiiiiiiinns 53,412 53,618
publicidad a la relacicén de registros de tipo gue se cila. 1 ddlar canadiense .............ocoiiiiians 92,661 92,847
1 franco suizo ........oveeiiiiiiniiiinen 77,761 77,917
Advertido error en el texto remitido para su publicacién de la Reso- 100 yenes Japoneses ..........cocoveienneiieniann. 97,485 97,681
ca . . i . . 1COroNASUECA . ...ioovviiiiiiiiiiiirnrraianns 15,716 15,747
lucién de 9 de noviembre de 1992, de la Direccion de Administracién
X L L. . . 1 COTONA NOTUEEA ....ccvvvinirinnnmenrneiieneanns 16,878 16,912
Industrial, por la que se da publicidad a la relacién de registros de tipo p
o ; . h 1 marco finlandés ............oooviiiiiiiininns 20,022 20,062
que se cita, inserta en el «Boletin Oficial del Estado» mimero 281, de N .
L. . . 1 chelinustriaco ............ccoevvevvnvannn 10,208 10,228
fecha 4 de diciembre de 1992, pdginas 41376 y 41377, se transcribe a . .
continuacién la oportuna rectificacién: 1 délar australiano ...............ccoooiiiinn 80,401 80,661
1 délar neozelandés ..............ccocooviiiiains 60,446 60,668

En la linea 81, donde dice: «Nimero R.I.: 20/12811. Contrasefia de
inscripcién: FCR-9132», debe decir: «Nitmero R.1.: 20/12811. Contraseiia
de inscripcion: FCK-9132s.

Madrid, 17 de febrero de 1993.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.



